Location

Only 200 metres from Stuttgart’s Messe (trade fair centre)
and only 50 metres from Stuttgart Airport, 20 minutes from
the city centre. Connection to the A8 motorway for Munich/
Karlsruhe and the free-way to B27 for Tiibingen/Stuttgart.
Just a few metres away S-Bahn train from the airport to the

city centre.
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Banquet department | Bankettabteilung +49 711 55344 9100

Mévenpick Hotel Stuttgart Airport

FlughafenstrafRe 50 | 70629 Stuttgart | Germany

Phone +49 711 55344 0

E1 MovenpickHotelStuttgart | ¥ MovenpickSTR | @ movenpickstuttgart

hotel.stuttgart.airport@movenpick.com
movenpick.com/stuttgart-airport

movenpick.com

Lage

Nur 200 Meter von der Landesmesse und nur 50 Meter vom
Stuttgarter Flughafen entfernt, 20 Minuten zum Stadtzentrum.
Direkte Anbindung an die Autobahn A8 Miinchen/Karlsruhe
und an die BundesstraRe B27 Tiibingen/Stuttgart. Zur S-Bahn-
Station im Flughafen nur wenige Meter.
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e Conferences
% % A total of sixteen multi-functional conference, events and
IEIEIE] boardrooms, including a ballroom measuring 564 m?* with
dl g | a capacity of up to 500 guests, are designed with plenty of - -
o 1] €] o natural daylight and state-of-the-art technology and audio-
_ " visual facilities. The rooms offer a high degree of flexibility
i and quality for every type of event. We are happy to advise
- Upper floor | Obergeschoss you, plan your event from A to Z and take care of your guests
H professionally and efficiently. In Short: you concentrate on
g Daylight | Tageslicht doing business. Let us take care of the rest.
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Dining
Enjoy your time in the Trollinger restaurant with Private
Dining area, summer terrace - regional, international and

Swiss specialities. Relax in the lounge with open fire place
or in the Message Café & Bar with summer terrace.
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Rooms

326 rooms, therefrom 2 suites with 73 m?, 12 Junior Suites with
47 m? and 3 rooms with disabled access. All rooms with air-
condition, soundproof windows, minibar, telephone, flat screen

PN/===p%Sa tv, wireless lan, safe, tea and coffee making facilities. Junior
Ground floor | Erdgeschoss Ground floor | Erdgeschoss Suite and Suites are additionally equiped with a free-standing
bathtub. Business Centre, garage.
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Konferenzen
Make your Stuttgart stay an enjoyable and experience Swiss hospitality and first-class service in an
extraordinary location with excellent access to Stuttgart Airport, Messe Stuttgart and the city centre. Insgesamt 16 multifunktionale Konferenz-, Tagungs- und Board-
raume, darunter ein Ballsaal mit 564 m? fuir bis zu 500 Personen,
sind mit viel Tageslicht und modernster Technik und Audiovisions-
technologie ausgestattet. Die Raume bieten ein hohes MaR an
Flexibilitat fiir jede Art von Veranstaltung. Gerne beraten wir Sie,
planen lhre Veranstaltung von A bis Z und betreuen lhre Gaste
professionell und kompetent. Kurz gesagt: Sie konzentrieren sich
auf lhre Geschafte. Wir kiimmern uns um den Rest.

Erleben Sie Schweizer Gastfreundschaft und Top-Service an einem auBergewohnlichen Standort mit
direktem Zugang zum Flughafen und der Messe Stuttgart sowie idealer Anbindung in die Innenstadt.
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2 wad5 £ 4 25 . e . . o
g $85c o E.. g% . 2o == ot 52 =5 Erleben Sie Zeit fiir Genuss im Restaurant Trollinger mit Private
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<o 86 & 2% 2& T OExE 5> U¥RN ax¥d FE @& JU  Ox ¥ of =& und Schweizer Spezialitaten. Finden Sie Entspannung in der
o zirich 64 s 23 22 _ 260 _ 550 300 200 200 N « o Kaminlounge vor dem Restaurant oder in der Message Café &
@ Zirich1 280 24.5 115 42 60 140 - 230 150 200 9% X X 0 Bar mit Sommerterrasse.
© Zirich2 150 13 11.5 4.2 35 60 - 110 60 120 48 X X 0
O Zirich3 130 11.3 11.5 4.2 35 60 - 100 60 100 48 X = 0
©+0 Zirich2+3 280 243 115 4.2 60 140 - 230 150 200 96 X X 0
© Genf 198 24 8.3 3.0 60 81 - 140 90 120 45 X X 0 Z. m m
0O Genfl 66 8 8.3 3.0 21 24 15 40 30 40 = X - 0 I e r
@ Genf2 66 8 8.3 3.0 21 24 15 40 30 40 - X - 0
O Genf3 66 8 83 3.0 21 24 15 40 30 40 - x x ° 326 Zimmer, davon 2 Suiten a 73 m?, 12 Junior Suiten a 47 m?,
0+0Q Genfl+2 132 16 8.3 3.0 40 54 30 100 70 90 30 X - 0 b . f . . ” . f b | |
©+0 Genf2+3 132 16 23 3.0 20 54 30 100 70 % 30 " M 0 3 barrierefreie Zimmer. Alle Zimmer verfugen uber Klimaanlage,
© Boardroom Bern 30 7 43 35 - - 10 15 - - - x X 0 schallisolierte Fenster, Minibar, Telefon, Flat Screen TV, WLAN,
© Boardroom Lugano 30 7 43 35 - - 10 15 - - - X x 0 Zimmersafe, Tee- und Kaffeezubereitungsmaglichkeit. Junior
@ Boardroom Thun 32 7 4.6 3.5 - - 10 15 - - - X X 0 . . . . . - . .
® sion 60 7 26 35 21 27 18 20 30 20 x x 0 Suiten und Suiten verfiigen zusatzlich liber eine freistehende
® sion1 30 7 4.3 3.5 7 10 15 - x x 0 Badewanne. Business Centre, Tiefgarage.
@ Sion2 30 7 4.3 3.5 7 - 10 15 - - - X X 0
@ Boardroom 1 30 7 4.3 2.73 - - 10 - - - - X X 1
@ Boardroom 2 30 7 4.4 2.73 - 10 - - - - X X 1
@ Boardroom 3 59 7 8.4 2.73 18 18 18 30 - - - X X 1
@ Boardroom 4 30 7 4.4 2.73 - 10 - - - X X 1
® Boardroom 5 30 7 4.4 2.73 - 10 - X X 1




